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CZ - Elektricky sendvi¢ovaé

eta 0151

NAVOD K OBSLUZE

Vazeny zékazniku, dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed uvedenim tohoto
pfistroje do provozu si velmi pozorné prec¢téte navod k obsluze a tento navod spolu

s pokladnim dokladem a podle moznosti i s obalem a vnitfnim obsahem obalu dobfe uschovejte.

|. BEZPEGNOSTNI UPOZORNEN] JWAN

— Instrukce v navodu povazujte za soucast spotrebice a postupte je jakémukoliv dalSimu
uzivateli spotfebice.

— Zkontrolujte, zda udaj na typovém Stitku odpovida napéti ve Vasi elektrické zasuvce. Vidlici
napajeciho pfivodu je nutné pfipojit pouze do zasuvky elektrické instalace, ktera odpovida
pfisluSnym normam.

- Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starsi a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi € mentalnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem
nebo bny pouceny o pouzivani spotrebiCe bezpecnym zpl‘]sobem
a rozumi pfipadnym nebezpecim. Déti si se spotreblcem nesmeji
hrat. Cisténi a idrzbu provadénou uzivatelem nesméji provadét déti,
pokud nejsou starsi 8 let a pod dozorem. Déti mladsi 8 let
se musi drzet mimo dosah spotiebiCe a jeho privodu.

- Pfed vyménou pfisluSenstvi nebo pfistupnych ¢asti, pfed montazi
a demontazi, pred Cisténim nebo udrzbou, nebo po ukonceni prace,
spotrebi€ vypnéte a odpojte od el. sité vytazenim vidlice napajeciho
pfivodu z el. zasuvky!

- PFi manipulaci se spotfebiCem postupuijte tak, aby nedoslo
k poranéni (napf. popaleni, opareni).

- POZOR - Spotiebi€ neni ur€en pro €innost prostfednictvim vnéjsiho
Casoveého spinace, dalkového ovladani nebo jakékoli jiné soucasti,
ktera spina spotrebi¢ automaticky, protoze existuje nebezpedi
vzniku pozaru, pokud by byl spotfebi¢ zakryt nebo nespravné
umistén v okamziku uvedeni spotrebiCe do Cinnosti.

— UPOZORNENI — Nékteré ¢asti tohoto vyrobku se mohou stat velmi horkymi a zpuisobit
popaleni. Zvlastni pozornost musi byt vénovana pfitomnosti déti a hendikepovanych lidi.

— Vidlici napéjeciho pfivodu nezasunujte do el. zasuvky a nevytahujte z el. zasuvky mokryma
rukama a tahanim za napajeci pfivod!

— Pfi prvnim zapnuti spotfebi¢e muze dojit k pfipadnému kratkému, mirnému zakoureni, které
neni na zavadu a neni dvodem k reklamaci spotrebice.

— Spotebic je vybaven bezpecnostni pojistkou, ktera jej chrani proti prehrati.

— Z hlediska pozarni bezpecnosti spotfebi¢ vyhovuje CSN 06 1008. Ve smyslu této normy
se jedna o spotfebite, které Ize provozovat na stole nebo podobném povrchu s tim, Ze ve
sméru hlavniho salani, musi byt dodrzena bezpec¢na vzdalenost od povrch hoflavych hmot
500 mm a v ostatnich smérech 100 mm.

— Neumistujte spotfebi¢ na nestabilni, kfehké a hoflavé podklady (napF. sklenéné, papirové
plastové, dfevéné-lakované desky a rizné tkaniny/ubrusy).
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— Je-li spotrebic¢ v Cinnosti, zabrarnte v kontaktu s nim domacim zvifatim, rostlinam a hmyzu.
— Pripadné texty v cizim jazyce a obrazky uvedené na obalech, nebo vyrobku, jsou
prelozeny a vysvétleny na konci této jazykové mutace.
— VAROVANI: Pfi nespravném pouzivani pfistroje, které neni v souladu s navodem
k obsluze, existuje riziko poranéni.
— Tento spotiebi¢ vEetné jeho pfislusenstvi pouzivejte pouze pro ucel, pro ktery je uren tak,
jak je popsano v tomto navodu. Spotfebi¢ nikdy nepouZzivejte pro zadny jiny ucel.
— Vyrobce neodpovida za skody zplsobené nespravnym pouzivanim spotrebice
a pfisluSenstvi (napf. znehodnoceni potravin, poranéni, popaleni, opareni, pozar, apod.)
a neni odpovédny za spotfebic v pfipadé nedodrzeni vySe uvedenych bezpecnostnich
upozornéni.

POUZIVANI SPOTREBICE:

— Spotrebic je uréen pouze pro pouziti v domacnostech a pro podobné uUcely (v obchodech,
kancelarich a podobnych pracovistich, v hotelich, motelech a jinych obytnych prostredich,
v podnicich zajistujicich nocleh se snidani)! Neni ur¢en pro komeréni pouziti!

— Spotiebi¢ nikdy neponofujte do vody (ani ¢astecné).

— Nepouzivejte spotfebic k vytapéni mistnosti!

— Spotiebi¢ nepouzivejte venku!

— Spotfebi¢ nesmi byt pouzivan ve vihkém nebo mokrém prostrfedi a v jakémkoliv prostfedi
s nebezpecim pozaru nebo vybuchu (prostory kde jsou skladovany chemikalie, paliva,
oleje, plyny, barvy a dalSi hoflavé, pfipadné tékavé, latky).

— Spotfebi¢ nepouzivejte k jinym ucelim (napf. k suseni vyrobkul z textilu, obuvi atd.)
nez doporucuje vyrobce.

— Spotfebi¢ nenechavejte v provozu bez dozoru a kontrolujte ho po celou dobu pfipravy potravin.

— Pfi manipulaci se spotfebiem pouzivejte drzadlo.

— Spotrebi¢ pouzivejte pouze v pracovni poloze na mistech, kde nehrozi jeho prevrhnuti
a v dostate¢né vzdalenosti od tepelnych zdroju (napf. kamna, sporak, vafi¢, trouba, gril),
horlavych predmétl (napf. zaclony, zavésy atd.) a vinkych povrcha (napf. dfezy, umyvadla
atd.).

— Pred pfipravou odstrarite z potravin pfipadné obaly (napf. papir, PE sacek, atd.).

— P¥i pfipravé je mozné samovzniceni pfipravovanych potravin. V pfipadé nahlého vzplanuti
odpojte spotfebi€ od elektrické sité a oher uhaste.

— Spotfebi¢ nepfenasejte v horkém stavu, pfi pfeklopeni hrozi nebezpeci urazu popalenim.

— Aby se zajistila bezpec¢nost a spravna funkénost pfistroje, pouzivejte jen originalni
nahradni dily a vyrobcem schvalené pfisluSenstvi.

NAPAJECI| KABEL:

- Jestlize je napajeci pfivod tohoto spotfebiCe poskozen, musi byt
nahrazen vyrobcem, jeho servisnim technikem nebo podobné
kvalifikovanou osobou, aby se tak zabranilo vzniku nebezpecné situace.

- Nikdy spotiebi¢ nepouzivejte, pokud ma poskozeny napajeci privod
nebo vidlici, pokud nepracuje spravné, upadl na zem a poskodil se
nebo spadl do vody. V takovych pfipadech zaneste spotrebi¢ do

odborného servisu k provéreni jeho bezpecnosti a spravné funkce.
— Napdjeci pfivod nikdy nepokladejte na horké plochy, ani jej nenechavejte viset pfes okraj
stolu nebo pracovni desky. Zavadénim nebo zatahanim za pfivod napf. détmi muze dojit
k prevrzeni ¢i stazeni spotrebice a nasledné k vaznému zranéni!
— Napajeci pfivod nesmi byt poskozen ostrymi nebo horkymi pfedméty, otevienym
plamenem, nesmi se ponofit do vody ani ohybat pres ostré hrany.
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— Pravidelné kontrolujte stav napajeciho pfivodu spotrebice.
— V pfipadé potieby pouziti prodluzovaciho pfivodu je nutné, aby nebyl poSkozen
a vyhovoval platnym normam.

VII. POPIS SPOTREBICE (obr. 1

A1 — odklapéci viko A4 — uzavér

A2 — kontrolni svétla A5 — desky

A3 — drzadlo A6 — napdjeci pfivod
lIl. PRIPRAVA K POUZITI

Odstrante veskery obalovy material a vyjméte sendviCovac. Ze sendviCovace odstrarite
vS§echny pfipadné adhézni félie, samolepky nebo papir. Pfed prvnim pouzitim oCistéte
vSechny &asti spotrebiCe, které pfijdou do styku s potravinami, mékkym vihkym hadfikem.

V. POKYNY K OBSLUZE

Sendvicovac umistéte na vhodny rovny a suchy povrch (napf. kuchyrisky stal), ve vysce
minimalné 85 cm, mimo dosah déti. Vidlici napajeciho pfivodu A6 zasunte do el. zasuvky.
Rozsviti se €ervené kontrolni svétlo A2, které signalizuje pfipojeni k el. siti. Desky se zacnou
nahfivat. Jakmile je dosazeno pracovni teploty, rozsviti se zelené kontrolni svétlo A2. PFi
prvnim pouziti se mGze objevit kratké, mirné zakoureni, to vS§ak neni na zavadu. Odjistéte
uzaver A4 a odklopte viko A1 pomoci drzadla A3. Pfipravené potraviny polozte na spodni
desku A5, priklopte viko a zajistéte ho uzavérem A4. Nezavirejte viko za pouziti nadmérné
sily! BEéhem pfipravy potravin se bude zelené kontrolni svétlo rozsvécovat a zhasinat, coz
je znamkou toho, Ze termostat udrzuje spravnou teplotu. Po ukon&eni pfipravy odklopte
viko a vyjméte potraviny (za pomoci napf. dfevéné Spachtle). K vyjmuti nepouzivejte ostré
kovové nastroje. Zpracované potraviny na deskach nikdy nekrajejte!

Dulezita upozornéni
— Cas pfipravy potravin se pohybuje v jednotkach minut.
— PFi pouzivani sendvi¢ovace dochazi vlivem dilatace materiald k obéasnému vydani
charakteristického zvuku (praskani). Tento jev je naprosto normalni a neni divodem
k reklamaci spotiebice.
— Zpracované potraviny na deskach nikdy nekrajejte!

V. UDRZBA

Pred kazdou udrzbou odpojte spotfebi€ od el. sité vytazenim vidlice napajeciho pfivodu

z el. zasuvky! Sendvicovag &istéte az po jeho vychladnuti! Cisténi provadséijte pravidelné

po kazdém pouziti! Nepouzivejte drsné a agresivni Cistici prostfedky (napf. ostré predméty,
Skrabky, ziravé prostfedky na ¢isténi trub nebo jina rozpoustédla)! Na plast pouzijte Cistici
prostfedky uréené k pouZiti na plastové povrchy. Cisténi provadsijte otiranim mékkym vihkym
hadfikem.

Ulozeni

Pred ulozenim se ujistéte, Ze jsou desky chladné. Spotrebi¢ skladujte na bezpeéném
a suchém misté, mimo dosah déti a nesvépravnych osob.
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Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo udrzbu, ktera vyZaduje zasah
do vnitfnich ¢asti spotfebice, musi provést odborny servis!
Nedodrzenim pokynu vyrobce zanika pravo na opravu!

Pripadné dalsi informace o spotrebici a servisni siti ziskate na
infolince +420 545 120 545 nebo na internetové adrese www.eta.cz.
Informace k reklamaci a opravé vyrobk( naleznete na strankach
www.eta.cz/servis-eu.

VI. EKOLOGIE JR¥3 Pi¢

Pokud to rozméry dovoluji, jsou na vSech kusech vytistény znaky materialt pouzitych na
vyrobu baleni, komponentt a pfisluSenstvi, jakoZ i jejich recyklace. Uvedené symboly na
vyrobku nebo v pravodni dokumentaci znamenaji, Ze pouzité elektrické nebo elektronické
vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunalnim odpadem. Za Gcelem jejich spravné
likvidace je odevzdejte na k tomu uréenych sbérnych mistech, kde budou pfijaty zdarma.
Spravnou likvidaci tohoto produktu pomUzZete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate
prevenci potencialnich negativnich dopadd na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly
byt dusledky nespravné likvidace odpadud. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho uradu
nebo nejblizSiho shérného mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt

v souladu s narodnimi pfedpisy udéleny pokuty. Pokud ma byt spotfebi¢ definitivné vyfazen
z provozu, doporucuje se po odpojeni napjeciho pfivodu od el. sité pfivod odfiznout,
spotfebi¢ tak bude nepouzitelny.

VII. TECHNICKA DATA

Napéti (V) uvedeno na typovém stitku vyrobku
Prikon (W) uveden na typovém Stitku vyrobku
Hmotnost cca (kg) 1,4

Prikon ve vypnutém stavu je 0,00 W

Zmeéna technické specifikace a obsahu pfipadného pfislusenstvi dle modelu vyrobku
vyhrazena vyrobcem.

UPOZORNENI A SYMBOLY POUZITE NA SPOTREBICI, OBALECH NEBO V NAVODU
HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.
Pouze pro pouziti v domacnosti. Neponofovat do vody nebo jinych tekutin.

: TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY
: FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,
: ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

Nebezpeci uduseni. Nepouzivejte tento sacek v kolébkach, postylkach,
i ko¢arcich nebo détskych ohradkach. PE sacek odkladejte mimo dosah déti.
- Sacek neni na hrani.

Nesmi byt likvidovano spole¢né s komunalnim odpadem
. UPOZORNENI

Ctéte navod k obsluze

EUPOZORNENEHORKYPOVRCH.Namzmﬁumpmem,mménm2e
‘vzniknout dotykem kovovych ¢asti. Budte opatrni pfi manipulaci se
: spotfebicem!

> ErI=@ @
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NAVOD NA OBSLUHU

Vazeny zakaznik, dakujeme Vam za zakupenie nasho produktu. Pred uvedenim tohto pristroja
do prevadzky, si velmi pozorne precitajte navod na obsluhu a tento navod spolu s dokladom o
predaji a podla moznosti aj s obalom a vndtornym vybavenim obalu dobre uschovaijte.

|. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA JWAN

— InStrukcie v navode povazujte za sucast spotrebi¢a a postupte ich akémukolvek dalSiemu
uzivatelovi spotrebica.

— Skontrolujte, ¢i udaj na typovom Stitku zodpoveda napétiu vo vasej elektrickej zasuvke. Vidlicu
napajacieho privodu treba pripojit do spravne zapojenej a uzemnenej zasuvky podlfa STN!

- Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starsie
a osoby so znizenymi fyzickymi alebo mentalnymi schopnostami
alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial su pod dozorom
alebo boli poucené o pouzivanie tohto spotrebi¢a bezpe€nym
spbsobom a rozumie pripadnym nebezpecenstvom. Deti si so
spotrebiCom nesmu hrat. Cistenie a udrzbu vykonavanu uzivatefom
nesmu vykonavat deti bez dozoru. Deti mladSie ako 8 rokov
sa musia drzat mimo dosah spotrebi€a a jeho privodu.

- Pred vymenou prislusenstva alebo pristupnych ¢asti, pred montazou
a demontéazou, pred Cistenim alebo udrzbou, spotrebi€ vypnite
a odpojte od el. siete vytiahnutim vidlice napajacieho privodu
z elektrickej zasuvky!

- Pri manipulacii so spotrebi¢om postupujte tak, aby nedoslo
k poraneniu (napr. popaleniu, obareniu).

- POZOR: Nepouzivajte tento spotrebi€ v spojeni s tepelne citlivym
riadiacim zariadenim, programatorom, ¢asovacom alebo akymkolvek
inym zariadenim, ktoré zapina spotrebi€ automaticky, pretoze
v pripade, Ze by bol spotrebi¢ zakryty alebo premiestneny, hrozi

nebezpecenstvo poZiaru.

— UPOZORNENIE — Niektoré Casti tohto vyrobku sa m6zu stat velmi hordcimi a spdsobit
popélenie. Zvlastna pozornost musi byt venovana pri pritomnosti deti a hendikepovanych fudi.

— AK je spotrebi€ v €innosti, zabrarite v kontakte s nim domacim zvieratam, rastlinam a hmyzu.

— Vidlicu napéjacieho privodu nezasuvajte do elektrickej zasuvky a nevytahujte ju z nej

mokrymi rukami a tahanim za napajaci privod!

— Pri prvom zapnuti spotrebi¢a mdze dojst k pripadnému kratkemu miernemu zadymeniu,
€o nie je porucha a nie je to dévod na reklamaciu spotrebica.

— Nepokladajte spotrebi¢ na nestabilné, krehké a horlavé podklady (napr. sklenené,
papierové, plastove, lakované dosky a rézne tkaniny/obrusy).

— Spotrebi¢ ma bezpeénostnu poistku, ktora ho chrani pred prehriatim.

— Z hladiska poziarnej bezpe€nosti mdze spotrebi€ pracovat na stole alebo povrchoch podobnych
stolu pod podmienkou, Zze v smere hlavného salania tepla musi byt dodrzana bezpe¢na
vzdialenost od horfavych predmetov min. 500 mm, v ostatnych smeroch min. 100 mm.
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— Pripadné texty v cudzom jazyku a obrazky uvedené na obaloch, alebo vyrobku,
su prelozené a vysvetlené na konci tejto jazykovej mutacie.

— VAROVANIE: Pri nespravnom pouzivani pristroja, ktoré nie je v stlade s navodom
na obsluhu, existuje riziko poranenia.

— Tento spotrebi¢ vratane prisluSenstva pouzivajte iba na ucel, na ktory je urCeny tak,
ako je popisané v tomto navode. Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte na ziadny iny ucel.

— Vyrobca nezodpoveda za Skody spbsobené nespravnym pouzivanim spotrebica
(napr. znehodnotenie potravin, poranenie, popalenie, oparenie alebo poziar) v pripade
nedodrzania zhora uvedenych bezpecnostnych upozorneni.

POUZIVANIE SPOTREBICA:

— Spotrebic je urceny len pre pouzitie v domacnostiach a pre podobné tcely (v obchodoch,
kancelariach a podobnych pracoviskach, v hoteloch, moteloch a inych obytnych prostrediach,
v podnikoch zaistujucich noclah s rafajkami)! Nie je ur€eny pre komeréné pouzitie!

— Spotrebi¢ nikdy neponarajte (ani Ciastocne) do vody!

— Spotrebi¢ nepouzivajte na vyhrievanie miestnosti!

— Spotrebi¢ nepouzivajte vonku!

— Spotrebi¢ nesmie byt pouzivany vo vihkom alebo mokrom prostredi a v akomkolvek prostredi
s nebezpecenstvom poziaru alebo vybuchu (priestory kde su skladované chemikalie, paliva,
oleje, plyny, farby a dalSie horfavé, pripadne prchave, latky).

— Spotrebi¢ nepouzivajte na iné ucely (napr. na susenie textilu alebo obuvi), ako uvadza vyrobca.

— Spotrebi¢ nenechavajte v ¢innosti bez dozoru a kontrolujte ho pocas celej doby pripravy!

— Pri manipulacii so spotrebi¢om pouzivajte drzadlo.

— Spotrebi¢ pouzivajte vyhradne v pracovnej polohe na miestach, kde nehrozi jeho
prevrhnutie a v dostato¢nej vzdialenosti od tepelnych zdrojov (napr. kachli, sporaka, varica,
teplovzdusnej rury, grilu), horfavych predmetov (napr. zaclon, zavesov) alebo vihkych
povrchov (ako su vylevky, umyvadla).

— Pred pripravou odstrante z potravin pripadné obaly (napr. papier, PE—vrecko).

— Ak budete na pripravu pouzivat stary olej alebo tuk, méze sa sam vznietit.

V pripade, ze sa tak stane, odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete a plameri uhaste.

— Spotrebi¢ neprenasajte v horucom stave, pri eventualnom preklopeni hrozi nebezpecenstvo
urazu popalenim.

— Aby sa zaistila bezpecnost pristroja a spravna funkénost spotrebica, pouzivajte iba
originalne nahradné diely a vyrobcom schvalené prisluSenstvo.

NAPAJACI KABEL:

- Ak je napajaci privod tohto spotrebi¢a poskodeny, musi byt privod
nahradeny vyrobcom, jeho servisnym technikom alebo podobne
kvalifikovanou osobou, aby sa tak zabranilo vzniku nebezpecnej
situacie.

- Spotrebi€ v ziadnom pripade nepouzivajte, ak ma poskodeny
napajaci privod alebo vidlicu, ak nepracuje spravne alebo spadol
na zem a poskodil sa alebo spadol do vody. V takychto pripadoch
spotrebi¢ odneste do Specializovaného servisu, aby preverili jeho

bezpec€nost a spravnu funkciu.

— Napajaci privod nikdy nekladte na horuce plochy, ani ho nenechavajte visiet cez okraj stola
alebo pracovnej dosky. Zavadenim alebo zatahanim za privod napr. detmi méze dojst
k prevrhnutiu ¢i stiahnutiu spotrebi¢a a nasledne k vaznemu zraneniu!
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— Napajaci privod nesmie byt poskodeny ostrymi alebo hortcimi predmetmi, otvorenym
plamenom, nesmie byt ponarany do vody ani sa ohybat cez ostré hrany.

— Napajaci privod pravidelné kontrolujte.

— V pripade potreby pouzitia predlzovacieho privodu je nutné, aby nebol poskodeny a vyhovoval
platnym normam.

ll. OPIS SPOTREBICA (obr. 1

A1 — odklapacie veko A4 — uzaver
A2 — kontrolné svetla A5 — platne
A3 — drzadlo A6 — napajaci privod

lIl. PRIPRAVA NA POUZITIE

Odstrante vSetok obalovy material a vyberte sendvicovac. Zo spotrebi¢a odstrante vSetky
pripadné prifnavé félie, nalepky alebo papier. Pred prvym uvedenim do &innosti ocistite
vSetky Casti spotrebica, ktoré sa dostanu do styku s potravinami, makkou vlhkou handri¢kou.

V. POKYNY NA OBSLUHU

Sendvi¢ova¢ umiestnite na vhodny rovny a suchy povrch (napriklad kuchynsky stol),
s minimalnou vyskou 85 cm, mimo dosahu deti. Vidlicu napajacieho privodu A6 zasurite
do elektrickej zasuvky. Rozsvieti sa Cervené kontrolné svetlo A2, ktoré signalizuje pripojenie
k el. sieti. Platne sa za¢nu nahrievat. Ked spotrebi¢ dosiahne pracovnu teplotu, rozsvieti
sa zelené kontrolné svetlo A2. Pri prvom pouziti sa méze objavit kratke, mierne zadymenie, to
vSak nie je porucha. Odistite uzaver A4 a odklopte veko A1 pomocou drzadla A3. Pripravené
potraviny uloZte na dolnu platiu A5, priklopte veko a zaistite ho uzaverom A4. Veko
nezatvarajte prili§ velkym tlakom! Pocas pripravy potravin sa bude zelené kontrolné svetlo
rozsvietovat a zhasinat. Signalizuje to, Ze termostat udrziava spravnu teplotu. Po skonceni
pripravy odklopte veko a vyberte potraviny (napriklad drevenymi obracackami). Pri vyberani
nepouzivajte ostré kovové nastroje. Spracované potraviny nikdy nekrajajte na platniach!
Pozor
— Cas pripravy potravin sa pohybuje v minatach.
— Aby ste dosiahli lepSiu chut a vériu, potrite vonkajSie strany sendvi¢ov napriklad
maslom, margarinom alebo tukom.
— Lyzi¢ka cukru nasypana na vonkajsiu stranu sendvi¢a ho spravi chrumkavym
(typ vhodny pre sendvice s ovocnou naplfiou).
— Pri pouzivani sendviCovaca dochadza vplyvom dilatacie materialov k obéasnému
vydaniu charakteristického zvuku (praskanie). Tento jav je Uplne normainy
a nie je dévodom na reklamaciu spotrebica.
— Spracované potraviny na doskach nikdy nekrajajte!

V. UDRZBA

Pred kazdou udrzbou odpojte spotrebic od elektrickej siete vytiahnutim vidlice napajacieho
privodu z elektrickej zasuvky! Sendvitovag &istite aZ po jeho vychladnuti! Cistite ho po kazdom
pouziti! Nepouzivajte drsné a agresivne Cistiace prostriedky (napr. ostré predmety, Skrabky,
Zieraviny uréené na Cistenie rur alebo iné rozpustadla)! Na plast sendviCovaca pouzivajte
Cistiace prostriedky ur€ené na udrzbu plastov. Spotrebi¢ Cistite makkou vihkou handric¢kou.
Ulozenie

Pred ulozenim sa uistite, Ze dosky su chladné. Spotrebi¢ skladujte riadne ocisteny na
suchom, bezprasnom mieste mimo dosahu deti a nesvojpravnych os6b.
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Udrzbu rozsiahlejsieho charakteru alebo tdrzbu, ktora vyzaduje

zasah do vnutornych ¢asti spotrebi€a, musi vykonat iba E
Specializovany servis! Nedodrzanim pokynov vyrobcu
zanika pravo na opravu!

Pripadné dalSie informacie o spotrebici a servisnej sieti ziskate na
infolinke +420 545 120 545 alebo na internetovej adrese www.eta.sk.
nformacie k reklamacii a oprave vyrobkov najdete na strankach E
www.eta.cz/servis-eu.

VI. EKOLOGIA Joi¥ ¢

Ak to rozmery umoznuju, na vSetkych dieloch su vytlacené znaky materialov, ktoré su pouzité
na obalovy material, komponenty a prisluSenstvo, ako aj na ich recyklovanie. Uvedené
symboly na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamenaju, ze pouZité elektrické alebo
elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo¢ne s komunalnym odpadom. Za u¢elom
spravnej likvidacie vyrobku ich odovzdajte na k tomu uréenych zbernych miestach, kde budu
prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomézete zachovat cenné prirodné
zdroje a napomahate prevencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie

a ludské zdravie, o by mohli byt dosledky nespravne;j likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti
si vyziadajte od miestneho Uradu alebo najblizSieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii
tohto druhu odpadu mézu byt v sulade s narodnymi predpismi udelené pokuty. Ak ma byt
spotrebi€ definitivne vyradeny z €innosti, odporuca sa po jeho odpojeni od elektrickej siete
odrezat napajaci privod. Spotrebi¢ tak bude nepouzitelny.

VII. TECHNICKE UDAJE

Napatie (V) / Prikon (W) uvedené na typovom stitku vyrobku

Hmotnost (kg) asi 1,4

Prikon vo vypnutom stave je 0,00 W.

Zmena technickej Specifikacie a obsahu pripadného prisluSenstvo podla modelu vyrobku je

vyhradena vyrobcom.

UPOZORNENIA A SYMBOLY POUZITE NA SPOTREBICI, OBALOCH ALEBO V NAVODE:
HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.
Len na pouzitie v domacnosti. Neponarat do vody alebo inych tekutin.

. TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY

{ FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,
:ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

‘Nebezpecenstvo udusenia. Nepouzivajte toto vrecusko v koliskach, postielkach,
“kogikoch alebo detskych ohradkach. PE vrecko odkladajte mimo dosahu deti.
erecko nie je na hranie.

Nesmie byt likvidované spolo¢ne s komunalnym odpadom
_UPOZORNENIE
%Cl’tajte navod na obsluhu

;UPOZORNENIE: HORUCI POVRCH. Nebezped&enstvo popalenia, ktoré moze
Evzniknut’ dotykom kovovych &asti. Davajte pozor pri manipulacii so spotrebi¢om!

B @ ©
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EN — Electric toaster

eta 0151

INSTRUCTIONS FOR USE
Dear customer, thank you for purchasing our product. Keep this instruction for use and cash
receipt (if possible, including the package and its interior) for further reference.

. SAFETY WARNING JVAN

— Consider the instructions for use as a part of the appliance and pass them on to any other
user of the appliance.

— Check whether the data on the type label correspond with the voltage in your socket.

The power cord plug has to be connected to the properly connected and grounded socket
according to the national standard.

- This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in
a safe way and understand the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not
be made by children without supervision. Children younger than 8
years must be kept out of reach of the appliance and its power cord.

— Before replacing accessories or accessible parts, before assembly
and disassembly, before cleaning or maintenance, turn off the
appliance and disconnect it from the mains by pulling the power
cord from the power socket!

- Please handle the appliance with care so as to avoid injuries
(e.g. burns, scalding).

- CAUTION - Do not use the appliance with a program, time switch
or any other part that turns the appliance on automatically as there
is a risk of fire if the appliance is not covered or placed properly.

— NOTICE — Some parts of this product may become very hot and cause burns. Take
special care when children or handicapped persons are present.

— When the appliance is in operation, prevent pets, plants or insects to get in contact with it.

— Do not plug the fork of the supply cord into the power outlet and do not unplug the cord
with wet hands or by pulling by the supply cord!

— When the appliance is switched on for the first time, short and slight smoke can come out
that does not mean any defect and it is not a reason for claiming a defect of the appliance.

— Do not place the appliance on unstable, fragile or flammable surfaces (e.g. glass, paper,
plastic, wooden varnished boards and various fabric/table cloths).

— With regards to fire safety, the appliance complies with EN 60 335—2—-6. Within the
intention of the standard, this appliance can be operated on a table or on a similar surface
while safe distance must be maintained from flammable materials of at least 500 mm in
the direction of the main heat radiation and 100 mm in the other directions.

— Use this appliance only for the purpose for which it was designed as specified in this
user's manual. Never use the appliance for any other purpose.

11727



&

— The producer does not undertake any responsibility for damage caused by improper use of the
appliance (e.g. deterioration of food, injury, burning, scalding, fire, etc.) in the case of non—
compliance with the safety instructions above.

USE OF THE APPLIANCE:

— The appliance is intended for home use and similar (in shops, offices and similar
workplaces, in hotels, motels and other residential environments, in facilities providing
accommodation with breakfast). It is not intended for commercial use!

— Never immerse the appliance into water (even its parts)!

— The appliance must not be used in damp or wet environment and in any environment with
the danger of fire or explosion (spaces where chemicals, fuels, oils, gases, paints and other
flammable or volatile materials are stored).

— When handling the appliance, use the handle.

— Use the appliance in the working position only at places with no risk of turning over and
in sufficient distance from heat sources (e.g. heater, stove, cooker, oven, grill), flammable
objects (e.g. curtains, drapes, etc.) and wet surfaces (e.g. sinks, wash basins, etc.).

— Spontaneous ignition of prepared food may occur during grilling. Unplug the appliance from
the mains and put out the fire in case of sudden ignition.

— In order to ensure safety and proper function of the appliance, use only original spare parts
and accessories approved by the manufacturer.

POWER CORD:

- If the power cord of the appliance is corrupted, it has to be replaced
by the manufacturer, its service technician or a similarly qualified
person so as to prevent dangerous situations.

- Never use the appliance if its power cord or plug is damaged, if it
does not work properly, if it fell down and was damaged or if it fell to
water. In this case take the appliance to a special service to check
its safety and proper function.

— Never put the power cord on hot surfaces or do not let it hang over the edge of a table
or a work top. Plugging or pulling the power cord e.g. by children can result in tilting over
or drawing the appliance down and serious injury!

— The power cord must not be damaged with sharp or hot objects, open fire, it must not be
sunk into water or bent over sharp edges.

Il. DESCRIPTION OF THE APPLIANCE (Fig. 1

A1 —hinged lid A4 —lock
A2 — signaling lights A5 —plates
A3 — handle A6 — power cord

Ill. PREPARATION FOR USE

Remove all the packing material and take out the toaster. Remove all possible adhesion foils,
stick-on labels or paper from the toaster. Before the first use, clean all parts of the appliance
that will be in contact with food with a soft wet cloth.

IV. INSTRUCTIONS FOR USE

Place the toaster on flat and dry surface (e. g. kitchen table) at least 85 cm high, out of reach
of children. Plug the power cord connector A6 to an electric socket.
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A red signaling light A2 will come on, signaling connection to electric power supply. The
plates will start to heat. When the operating temperature is reached, the green signaling
light A2 will come on. When the appliance is used for the first time, short and slight smoke
may occur which does not mean any defect. Open the lock A4 and lift off the lid A1 using
the handle A3. Put the prepared food on the bottom plate A5, close the lid and secure it
with the lock A4. Do not close the lid by excessive force! During preparation of food, the
green signaling light will come on and off which means that the thermostat keeps the proper
temperature. When the preparation is complete, open the lid and remove the food (using
e.g. a wooden spatula).

Do not use sharp metal tools to take the food out. Never cut the prepared food on the plates!

V. MAINTENANCE

Unplug the appliance from power supply by taking the plug of the power cord out of the
socket! Clean the toaster only when it has cooled down! Clean the appliance regularly after
each use. Do not use rough and aggressive detergents (e.g. sharp objects, peelers, caustic
agents for cleaning ovens, or other solvents). For cleaning the cover, use detergents for
cleaning plastic surfaces. Clean the surface by wiping it with a soft and wet cloth.

More extensive maintenance or maintenance requiring
intervention in the inner parts of the appliance must be
carried out by professional service!

Failure to comply with the instructions of the manufacturer
will lead to expiration of the right to repair!

The information regarding warranty and product repairs you
can find on the website www.eta.cz/servis-eu.

VI. ENVIRONMENT JRZ35 974

If the dimensions allow, there are marks of materials used for production of packing,
components and accessories as well as their recycling on all parts. The symbols specified
on the product or in the accompanying documentation mean that the used electrical or
electronic products must not be disposed of together with municipal waste. For proper
disposal, hand them over at the special collection places where they will be accepted free
of charge. Suitable disposal of the product can help to maintain valuable natural resources
and to prevent possible negative impacts on the environment and human health, which
could be the possible consequences of improper waste disposal. Ask for more details at
the local authority or at a collection site. Fines can be imposed for improper disposal of this
type of waste in agreement with the national regulations. If the appliance is to be put out of
operation, after disconnecting it from power supply we recommend its cutoff and in this way
it will not be possible to use the appliance again.

VIl. TECHNICAL DATA

Voltage (V) Shown on the type label of the appliance
Input (W) Shown on the type label of the appliance
Weight about (kg) 1.4

Input in off mode is 0.00 W.
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The manufacturer reserves the right to change the technical specifications and accessories
for the respective models.

WARNINGS AND SYMBOLS USED ON THE APPLIANCE, PACKAGING OR IN THE
INSTRUCTIONS MANUAL:

HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.

%TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY
: FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,
%ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

It is not allowed to dispose it together with communal waste

Symbol indicates a WARNING

‘Please read the instructions manual

%WARNING: HOT SURFACE. BURNS CAN OCCUR FROM TOUCHING HOT
METAL PARTS. EXERCISE CARE WHEN HANDLING!

>Er1@ @
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HU - Elektromos szendvicssiitd

eta 0151

HASZNALATI UTASITAS

Kdszonjik, hogy termékiinket valasztotta. A készlilék hasznalata el6tt nagyon figyelmesen
olvassa el ezt a hasznalati utmutatot, és lehet6ség szerint a pénztari bizonylattal,
csomagolassal és a csomagolas belsd részeivel egyltt gondosan 6rizze meg.

|. BIZTONSAGI ELOIRASOK JVAN

— Az utmutaté utasitasait tekintse a készulék tartozékakeént és juttassa el azt a készulék
barmilyen tovabbi felhasznalojanak.

— Ellenérizze, hogy a tipustablan levé fesziiltségérték megegyezik—e az On elektromos
dugaszoléaljzataban levé fesziltséggel. A csatlakozovezeték villasdugdjat csak a szabvany
szerint helyesen bekotott és foldelt dugaszoldaljzatba szabad becsatlakoztatni!

- Ezt a terméket 8 éves koru és id6sebb gyemekek, tovabba csokkent
fi zikai és mentélis képességl vagy nem elegendd tapasztalattal és
ismeretekkel rendelkezd személyek is hasznalhatjak, amennyiben
fellgyelet alatt alinak vagy a készllék biztonsagos hasznalatara
vonatkozdan megfelelé6 mddon kioktattak ket és megértik az
esetleges veszélyhelyzetek értelmezését. A gyermekek nem
jatszhatnak a készilékkel. A felhasznal¢ altal torténd tisztitast és
karbantartast gyermekek nem végezhetik, ha nincsenek legalabb 8
évesek és csak felligyelet mellett. 8 évnél fi atalabb gyermekek csak
a készulék és csatlakozd vezetéke hatosugaran kivul tartézkodhatnak.

- A tartozékok vagy hozaférhet6 részek kicserélése el6tt, beszerelés
és szétszerelés elbtt, tisztitas vagy karbantartas el6tt, a készuléket
kapcsolja ki és huzza ki a tapkabel dugdjanak kihuzasaval az aljzatbol!

- A készllék kezelésekor ugy jarjanak el, hogy ne kdvetkezhessen
be sérllés (pl. égés, forrazas).

- FIGYELEM: Ne hasznélja a késziléket olyan programmal,
idékapcsoldval vagy barmely olyan alkatrésszel dsszekapcsoltan,
amelyek a készuléket automatikusan bekapcsolhatjak, mivel a készilék

letakart, vagy helytelen elhelyezésekor tlizveszély keletkezhet.

— FIGYELMEZTETES — A késziilék egyes részei nagyon melegek lehetnek, égési sériilést
okozhatnak! Figyeljen oda a gyerekekre és mozgaskorlatozott emberekre!

— A készulék mikodése kozben kerllje a készllék és az otthoni allatok, viragok, vagy
rovarok kozotti kontaktust!

— Az erdatviteli kabel villasdugojat soha ne dugja csatlakozoaljzatba, illetve soha
ne huzza onnan ki nedves kézzel, vagy a kabelnél fogval!

— A készulékels6 hasznalatbavételekor révid, gyenge flstképz&dés jelentkezhet, ez nem
jelent meghibasodast és nem ad okot a késziilék reklamacidjahoz.

— Tlzvédelmi szempontbol a szendvicssité a EN 60 335-2—6 sz. szabvanynak felel meg.
E szabvany értelmében olyan készulékrél van szé, amely asztalon vagy hasonlé fellleten
mikd&dtethetd ugy, hogy a hékisugarzas 6 iranyaban be kell tartani az égheté anyagok
fellletétdél az 500 mm—es és a tobbi iranyban a 100 mm-—es biztonsagi tavolsagot.
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— Ne helyezze a késziiléket nem stabil, torékeny és éghet6 felliletekre (pl. Giveg—, papir—,
mianyag—, fabdl készilt—lakkozott lapokra és kuldnbdzé sz6tt anyagokra / abroszokra).

— A készlléket csak arra célra hasznalja, amire szanva van, és ahogy a hasznalati
Utmutatoban le van irva. A késziiléket soha se hasznalja mas célra.

— A gyarté nem felel a készllék nem rendeltetésszer(i hasznalatabol eredd karokért
(pl. élelmiszer tonkretétele, sériilések, égési sebek, leforrazas, tliz stbh.) és a fenti
biztonsagtechnikai figyelmeztetések figyelmen kivil hagyasabol eredd késziilékre
vonatkozo felelésségéért.

A KESZULEK HASZNALATA:

— A termék otthoni és hasonlo (lizletekben, irodakban és mas hasonlé munkahelyeken,
szallodakban, motelekben és mas hasonlé helyiségekben, ,bed and breakfast” tipusu
szallodakban) hasznalatra szant! Nem kereskedelmi hasznalatra!

— A készuléket soha se meritse vizbe (részlegesen sem)!

— A készuléket nem szabad nedves, vizes helyeken, valamint tlizveszélyes és robbanas
veszélyes helyeken (kémia szerek, lzemanyagok, olajok, gazok, festékek, stb. tarolasi
helyek) hasznalni.

— Amikor a késziilék kezelése, hasznalja a fogantyut.

— A készuléket kizarolag az el6irt modon, felborulassal nem fenyegetd helyen, héforrasoktol
(pl. kélyha, tlizhely, féz6lap, forrélevegés suté, grill), gyulékony anyagoktol
(pl. fliggdnyok stb.) és nedves felliletektdl (pl. mosogatotal, mosdétal stb.) megfeleld
tavolsagban hasznalja.

— Grillezéskor az elkészitendd ételek maguktdl is meggyulladhatnak. Hirtelen fellangolas
esetén kapcsolja le a készliléket az elektromos haldzatrél és csak azutan oltsa el a tlizet.

— A készulék biztonsagtechnikaja és helyes mikddése céljabdl csak eredeti és a gyartécég
altal jovahagyott tartalékalkatrészeket hasznaljon.

A CSATLAKOZO KABEL:

- Ha a készllék csatlakozovezetéke megsérul, akkor azt a gyartd
cég, annak szerviz szakembere vagy hasonlé minésitéssel
rendelkez6 mas személy cserélje ki, hogy elkeruljuk ezzel
veszeélyes helyzet kialakulasat.

- Ne kapcsolja be a készuléket, ha annak csatlakozévezetéke vagy
villasdugdja sérult, ha nem mikodik rendesen, ha az leesett és
megseérult vagy ha vizbe esett. llyen esetekben adja at a készuléket
szakszervizi vizsgalatokra, annak biztonsaga és helyes miikodése
ellenérzése céljabol.

— Soha ne helyezze a vezetéket forrd fellletre, ne hagyja az asztal, vagy a munkalap
szélén at lelégni. A csatlakozévezetékbe térténd beakadaskor, vagy a csatlakozé vezeték
pl. gyermekek altal torténé meghuzasakor a késziilék felborulhat, vagy leeshet és azt
kovetéen komoly sérilés torténhet!

— A csatlakozdvezetéket nem szabad éles, vagy forrd targyakkal, nyilt langgal megrongalni,
nem szabad azt vizbe meriteni sem éles peremeken at hajlitani.

l. A KESZULEK LEIRASA (1. abra

A1 —felhajthato fedél A4 — biztonsagi zar
A2 — ellen6rzd lampa A5 — sitdlapok
A3 — fogantyu A6 — csatlakozékabel
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I1l. HASZNALATRA TORTENO ELOKESZITES

Els6 hasznalat el6tt mossa meg mosogatdszeres forro vizzel a készullék azon részeit,
melyek érintkeznek az élelmiszerrel, alaposan 0Oblitse le tiszta vizzel és tordlje szarazra,
esetleg hagyja megszaradni. Az elkészitett élelmiszert sohase vagja a siitélapokon!

IV. KEZELESI UTASITASOK

Helyezze a szendvicssiitét egyenes és szaraz felliletre. Az A6 csatlakozokabel
villasdugojat helyezze a fali dugaszol6 aljzatba. A piros ellenérzé lampa jelzi a siitélapok
ftését. A zold ellenérzé lampa akkor vilagit, ha a készlilék elérte a munkahémérsékletet.
Oldja ki a A4 biztonsagi zarat és hajtsa fel a szendvicssuté A1 fedelét. Az el6készitett
élelmiszert helyezze az alsé A5 sutélapra, ezutan zarja vissza a készilék fedelét a zar
segitségével. A fedél lezarasat ne végezze tul nagy erével! Etelkészités kdzben a zdld
ellen6rzd lampa egy id6 utan kialszik, majd ismét vilagit, ami azt jelenti, hogy a termosztat
megfelelé héfokon tartja a késziiléket. Az ételkészités befejezése utan nyissa ki a késziilék
fedelét és vegye ki az ételt (pl. fa spatula segitségével).

V. KARBANTARTAS

Karbantartas el6tt aramtalanitsa a készlléket a csatlakozékabel villasdugojanak

a kihuzasaval a dugaszol6 aljzatbol! A szendvicssuté tisztitasat csak kihdlt késziléken
végezze! A tisztitast végezze rendszeresen minden haszanlat utan! Ne hasznaljon durva
szemcséjl és agressziv tisztitdszereket (pl. éles targyakat, kaparokat, vegyi oldészereket,
higitokat, csétisztitd mard anyagokat vagy mas oldoszereket)!

A készllék palastjanak a tisztitAsahoz mlanyag fellletek tisztitasara valé tisztitoszert
hasznaljon és a tisztitast puha nedves ronggyal végezze.

Azoknak az alkatrészeknek a cseréjét, amelyeknél a készulék
elektromos részeibe torténé beavatkozas sziikséges, csak
szakszerviz végezheti!

A garanciaval és a termékjavitassal kapcsolatos informaciokat
a www.eta.cz/servis-eu weboldalon talalja.

VI. KORNYEZETVEDELEM J2¥- 94

Amennyiben annak méretei megengedik, minden darabon feltlintetésre kertilnek
nyomtatasban a csomagolashoz, alkatrészekhez és tartozékokhoz felhasznalt anyagok,
valamint az Gjrahasznositasukra vonatkozé informaciok. A feltlintetett szimbolumok

a terméken vagy a kisérdé dokumentacion azt jelentik, hogy a hasznalt elektromos

vagy elektronikus termékek nem semmisithet6k meg a haztartasi hulladékkal egyiitt.

A termék helyes megsemmisitése érdekében a hasznalni mar nem kivant készuléket
adja le az arra kijelolt gydjtételepen, ahol bevétellk téritésmentes. A termék elGirdsszeri
megsemmisitésével segiti megbrizni az értékes természeti forrasokat, valamint segit
kiklszdbdlni a hulladékok helytelen megsemmisitésébdl esetlegesen eredd negativ
kornyezeti és egészségligyi hatasokat. Tovabbi részletes informaciokat a helyi
onkormanyzati hivatalban, vagy a legkdzelebbi hulladékgyijté telepen kérhet. A hulladékot
helytelendl megsemmisitd felhasznaléra a nemzeti jogszabalyozassal 6sszhangban
buntetés réhato ki.
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Ha a készlléket végérvényesen ki akarja vonni a hasznalatbdl, vagja el az erbéatviteli
kabelt, amivel végleg hasznalhatatlanna teszi.

VII. MUSZAKI ADATOK

Fesziltség (V) a készulék tipusanak cimkéjén lathato
Teljesitményfelvétel (W) a készlilék tipusanak cimkéjén lathato
Toémeg cca (kg) 1,4

Teljesitményfelvétel kikapcsolt allapotban 0,00 W.

A technikai specifikaciok és modell szerinti esetleges tartozékok valtoztatasanak
jogat a gyarté fenntartja!

A KESZULEKEN, ANNAK CSOMAGOLASAN VAGY UTMUTATOJABAN TALALHATO
FIGYELMEZTETESEK ES SZIMBOLUMOK:

HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.
Kizardlag haztartasi hasznalatra alkalmas. Ne meritse vizbe vagy mas folyadékba.
ETO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY

:FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,
:ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.
: Fulladasveszély. Tartsa a PE zacskot gyermekektél elzart helyen. A zacskd nem

‘jatékszer. Ne hasznalja ezt a zacskot bolcs6kben, kisagyakban, babakocsikban,
- vagy gyerek jarokakban.

Nem szabad a haztartasi hulladékkal egyutt megsemmisiteni!

Figyelmeztetést
EOIvassa el a hasznalati utasitast

' FIGYELMEZTETES: FORRO FELULET. A fémes részek megérintése, illetve

ivalé érintkezés veszélyt jelenthet az egészségére! Legyen 6vatos a készilék
‘ hasznalata kdzben!

P Bb @@
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PL — Toster elektryczny

eta 0151

INSTRUKCJA OBSLUGI
Drogi Kliencie, dzigkujemy za zakupienie naszego produktu. Prosimy o zachowanie niniejszej
instrukcji wraz z paragonem i w miare mozliwosci z opakowaniem i zawartoscig opakowania.

|. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA JAN

— Wskazdwki zawarte w instrukcji obstugi nalezy przekazac¢ innemu uzytkownikowi urzadzenia.
— Sprawdz, czy dane dotyczace napiecia podane na tabliczce odpowiadajg napieciu w sieci
elektrycznej. Wtyczke przewodu zasilania nalezy podtaczy¢ do prawidtowo uziemionego

gniazdka!

- Z urzgdzenia moga korzystac¢ dzieci powyzej 8 roku zycia, oraz osoby
z ograniczonymi zdolnosciami fi zycznymi lub umystowymi, a takze
nieposiadajgce wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu
urzgdzen pod warunkiem, ze bedgq one nadzorowane lub zostang
poinstruowane na temat bezpiecznego korzystania z tego urzadzenia
oraz zagrozen wigzacych sie z jego uzywaniem. Bawienie sie
urzadzeniem jest zabronione dzieciom. Czyszczenie i konserwacja
bez nadzoru dorostych jest dzieciom zabroniona. Dzieci do lat
8 muszg trzymac sie z dala od urzadzenia i jego przewodu.

- Przed wymiang wyposazenia lub dostepnych czesci, przed montazem
i demontazem, przed cszyczeniem lub konserwacjg nalezy wytgczy¢
urzgdzenie i odtgczyc je od sieci elektrycznej poprzez wyciggniecie
wtyczki przewodu zasilajgcego z gniazdka elektrycznego!

- Podczas przenoszenia urzgdzenia nalezy zachowac ostroznosc,
aby unikng¢ obrazen (np. oparzenia, sparzenia).

- UWAGI - Nie uzywaj urzgdzenia wraz z programem, wigcznikiem
czasowym lub jakgkolwiek inng czescig, ktora wtgcza urzgdzenie
automatycznie, poniewaz istnieje niebezpieczenstwo wybuchu
pozaru w przypadku zakrycia urzgdzenia lub jego nieprawidtowego

umieszczenia.

— UWAGA — Niektore czesci tego produktu mogg by¢ bardzo gorgce i spowodowac oparzenia.
Szczegblng uwage nalezy zwréci¢ na obecno$c¢ dzieci i oséb niepetnosprawnych.

— Podczas pracy urzadzenia nalezy zapobiegac, aby zwierzeta i owady nie miaty dostepu
do urzgdzenia.

— Wtyczki nie wkfadaj do gniazdka i nie wyjmuj z gniazdka mokrymi rekoma i nie ciagnij za
kabel!

— Po pierwszym wigczeniu urzadzeniea moze wystgpi¢ krétkie, nieznaczne zadymienie,
ktore nie jest usterkg i nie powoduje prawa do reklamacji urzadzenia.

— Urzadzenia nie nalezy umieszczac na niestabilnym, tatwopalnym miejscu (np. szkto,
papier, plastik, drewno, lakierowane ptyty i rézne tkaniny/obrusy).

— Z punktu widzenia bezpieczenstwa pozarowego urzgdzenie spetnia EN 60 335-2—6.
W rozumieniu tej normy chodzi o urzadzenie, ktére moze dziata¢ na stole lub podobnych
powierzchniach z tym, ze w kierunku gtéwnego promieniowania musi by¢ przestrzegana
bezpieczna odlegtos¢ od powierzchni tatwopalnych materiatébw min. 500 mm na innych
kierunkach min. 100 mm.
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— Nigdy nie uzywaj urzadzenia do innych celdw niz te, do ktérych jest przeznaczony oraz
w sposob opisany w niniejszej instrukgcji. Nigdy nie uzywaj urzadzenia do zadnych innych celow.
— Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody spowodowane przez niewtadciwe
traktowanie urzgdzenia (np. pogorszenie jakosci zywnosci, poranienia, oparzenia, pozar
itp.) w przypadku niedostosowania sie do wyzej wymienionych ostrzezen dotyczacych
bezpieczenstwa.

UZYWANIE URZADZENIA:

— Produkt przeznaczony jest do stosowania w gospodarstwach domowych i podobnych
miejscach (sklepy, biura i podobne miejsca pracy, hotele, motele i inne srodowiska
mieszkalne, w firmach $wiadczacych ustugi noclegowe ze $niadaniem)! Nie jest
przeznaczone do uzytku komercyjnego!

— Urzgdzenia nigdy nie wolno zanurza¢ w wodzie lub innych cieczach (nawet czesciowo)!

— Urzadzenie nie moze by¢ uzywane w Srodowisku wilgotnym lub mokrym, w Srodowisku
Z niebezpieczenstwem pozaru lub wybuchu (miejsca, gdzie sg przechowywane chemikalia,
paliwa, oleje, gazy, farby i inne substancje tatwopalne lub lotne).

— Podczas pracy urzgdzenia, nalezy uzy¢ uchwytu.

— Urzadzenie uzywaj tylko w pozycji roboczej i na miejscach, gdzie nie grozi jego
przewroécenie i w dostatecznej odlegtosci od zrodet ciepta (np. piece, kuchenki,
ogrzewacze, piekarniki na gorgce powietrze, grill), przedmiotow tatwopalnych
(np. firanki, zastony itd.) i powierzchni wilgotnych (np. zlewy, umywalki itd.).

— Podczas grillowania jest mozliwy samozapton przygotowywanych pokarmoéw. W przypadku
nagtego zapalenia, nalezy odtgczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej i ugasic¢ pozar.

— W celu zapewnienia bezpieczenstwa i prawidtowego funkcjonowania urzadzenia, nalezy uzywac
wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriéw zatwierdzonych przez producenta.

PRZEWOD ZASILAJACY:

- Jezeli kabel zasilajgcy urzadzenia jest uszkodzony, musi byc¢
wymieniony przez producenta, przez technika serwisowego
lub osobe kwalifikowang, aby nie dopuscic¢ tak do powstania
niebezpiecznej sytuacji.

- Nigdy nie nalezy uzywac urzgdzenia z uszkodzonym przewodem
zasilajacym lub wtyczka, jesli nie dziata prawidtowo, upadfo na
ziemie i zostato uszkodzone lub jezeli spadto do wody. W takich
przypadkach nalezy zanies¢ urzadzenie do serwisu celem
sprawdzenia jego bezpieczenstwa i prawidtowego dziatania.

— Nigdy nie nalezy ktas¢ kabla zasilajgcego na gorgcych powierzchniach lub zostawia¢
zwisajgcego ze stotu lub blatu. Ciagniecie za przewdd np. przez mate dzieci moze doprowadzi¢
do przewrdcenia lub spadnigcia urzadzenia, a w nastepstwie do powaznego urazu!

— Dopilnuj, aby kabel zasilajgcy nie zostat uszkodzony przez ostre lub gorace przedmioty
i ogien. Nie powinien by¢ zanurzany w wodzie lub zatamywac si¢ na ostrych krawedziach.

ll. OPIS URZADZENIA (rys. 1

A1 — pokrywa A4 — zamknigcie
A2 — lampka kontrolna A5 — plytki
A3 — uchwyt A6 — przewdd zasilania

lIl. PRZYGOTOWANIE DO UZYCIA

Usun wszystkie opakowania i wyjmij sandwicz - toster.

20/27



Z sandwicza usun wszystkie folie, naklejki lub papier. Przed pierwszym uzyciem nalezy
oczysci¢ miekka i wilgotng Sciereczka wszystkie czesci urzadzenia, ktére bedg mie¢ kontakt
ze srodkami spozywczymi.

V. OBSLUGA

Sandwicz nalezy umiesci¢ na odpowiednig suchg, rowng powierzchnie np. stét kuchenny, na
wysokosci minimalnie 85 cm, poza zasiegiem dzieci. Podigczy¢ wtyczke przewodu zasilania
A6 do gniazdka. Zaswieci sie czerwona lampka A2, ktéra wskazuje na podtgczenie do sieci
elektrycznej. Plyty zaczng sie nagrzewac¢. Gdy temperatura robocza zostanie osiagnieta,
zaswieci sig zielona lampka A2. Przy pierwszym uzyciu moze wystgpi¢ krotkie, tagodne
zadymienie, ale nie jest to wada. Nalezy otworzy¢ zamkniecie A4 i otworzy¢ pokrywe A1 za
pomocg uchwytu A3. Przygotowane potrawy nalezy potozy¢ na dolng ptytke A5, przykry¢
pokrywg i zabezpieczy¢ zamknigciem A4. Nie nalezy zamykac¢ pokrywy na site! Podczas
przygotowywania zielone $wiatto bedzie wigczac sie i wytaczaé, co oznacza, ze termostat
utrzymuje wiasciwg temperature. Po zakonczeniu przygotowania nalezy pokrywe odtworzyé
i wyja¢ zywnos$¢ (przy pomocy na przyktad drewnianej topatki). Przy wyjmowaniu nie nalezy
uzywac ostrych narzedzi z metalu. Gotowej zywnosci nigdy nie nalezy kroi¢ na ptytkach!

V. KONSERWACJA

Przed kazda konserwacjg nalezy odtgczy¢ urzgdzenie od sieci elektrycznej przez wyjecie
wtyczki z gniazdka elektrycznego! Sandwicz nalezy oczysci¢ po jego schtodzeniu!
Czyszczenie nalezy wykonywac regularne po kazdym uzyciu! Nie uzywaj szorstkich

i agresywnych srodkoéw czyszczacych (np. ostrych przedmiotéw, zracych srodkéw do
czyszczenia piekarnikow lub innych rozpuszczalnikow! Na obudowe nalezy uzywac srodkéw
czyszczacych przeznaczonych do powierzchni plastikowych. Czy$¢ przez wytarcie miekka,
wilgotng szmatka.

Wymiana elementow, ktére wymagajg ingerencji do czeéci
elektrycznej urzadzenia moze wykonac wytacznie
specjalistyczny serwis!

Nie przestrzeganie wskazowek producenta powoduje
utrate prawa do napraw!

Informacje dotyczace reklamacji i napraw produktéw mozna
znalez¢ na stronie www.eta.cz/servis-eu.

VI. EKOLOGIA JESY B7¢

Jezeli tylko pozwolity na to rozmiary, na wszystkich elementach wydrukowano znaki
materiatéw zastosowanych do produkcji opakowan, komponentéw i wyposazenia, jak
réwniez ich przetwarzania wtérnego. Symbole umieszczone na produktach lub w zatgczonej
dokumentacji oznaczaja, ze zastosowanych elementéw elektrycznych lub elektronicznych
nie mozna poddawac utylizacji wraz z odpadem komunalnym. Produkt nalezy odnie$¢ do
specjalnych punktow zbiorczych, w ktérych beda przyjete bez optaty. Dzigki poprawnej
utylizacji pomogq Panstwo zachowac cenne zrodta i pomogg w profilaktyce ewentualnych
negatywnych wplywow na srodowisko naturalne i zdrowie ludzkie. W celu uzyskania innych,
szczegotowych informacji dotyczacych utylizacji nalezy zwréci¢ sie do najblizszego urzedu
lub punktu zbiorczego.
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Niewtasciwy sposob utylizacji urzgdzenia moze podlegac karze — zgodnie z przepisami
krajowymi i migdzynarodowymi. W celu catkowitego wycofania urzadzenia z uzytkowania
zaleca sie odtgczy¢ przewdd zasilania od sieci elektrycznej, przez uciecie przewodu. Dzieki
czemu uzytkowanie urzadzenia nie bedzie mozliwe.

VIl. DANE TECHNICZNE

Napigcie (V) podano na tabliczce znamionowej urzadzenia
Pobor mocy (W) podano na tabliczce znamionowej urzadzenia
Waga ok. (kg) 1,4

Pobdér mocy gdy sprzet jest wytgczony wynosi 0,00 W.

Zmiana specyfikacji technicznych i akcesoriow w zaleznosci od modelu produktu
jest zastrzezona przez producenta.

OSTRZEZENIA | SYMBOLE UZYTE NA URZADZENIACH, OPAKOWANIACH LUB
W INSTRUKCJI:

HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.
Tylko do zastosowania w gospodarstwie domowym. Nie zanurza¢ do wody lub innych cieczy.
: TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY

FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,
‘ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

Niebezpieczenstwo uduszenia. Tego worka nie nalezy uzywac w kotyskach,
-tozeczkach, wozkach lub kojcach dziecigcych. Torebke z PE potozy¢ w miejscu
: bedgcym poza zasiggiem dzieci. Torebka nie stuzy do zabawy!

Nie wolno go wyrzuca¢ wraz z odpadami komunalnymi
. Symbol oznacza OSTRZEZENIE

%Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi

OSTRZEZENIA: GORACE POWIERZCHNIA. Ryzyko poparzenia, ktére moze
: powstac przez dotkniecie metalowych czesci. Nalezy by¢ ostroznym podczas
i obstugi urzadzenia!

PEF @O
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DE — HSandwichmaker

eta 0151

BEDIENUNGSANLEITUNG
Sehr geehrter Kunde, wir danken Ihnen fiir den Kauf unseres Produktes. Bewahren
Sie diese Anleitung gemeinsam mit dem Kassenbeleg und nach Mdéglichkeit auch mit der

Verpackung gut auf.
|. SICHERHEITSHINWEISE UND WARNUNGEN A

— Lesen Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme sorgfaltig die gesamte Betriebsanleitung
durch, sehen Sie sich die Abbildungen an und heben Sie die Anleitung auf. Betrachten
Sie die Instruktionen der Anleitung als Bestandteil des Gerats und geben Sie sie jedem
weiteren Benutzer des Gerats weiter.

- Kontrollieren Sie, ob die Angabe auf dem Typenschild der
Spannung in lhrer Steckdose entspricht. Der Stecker der
Anschlussleitung muss in eine ordentlich angeschlossene und
geerdete Steckdose nach Europaischer Norm gesteckt werden!

- Benutzen Sie niemals das Gerat, wenn es eine beschadigte
Anschlussleitung oder Stecker hat, nicht richtig arbeitet, auf den
Boden gefallen und beschadigt oder ins Wasser gefallen ist. In
solchen Fallen bringen Sie das Gerat in eine Fachwerkstatt zur
Uberprufung seiner Sicherheit und der richtigen Funktion.

- Stecken Sie nicht mit nassen Handen den Stecker der
Anschlussleitung in die elektrische Steckdose und ziehen Sie
ihn aus der elektrischen Steckdose nicht durch Ziehen an der
Anschlussleitung!

- Das Gerat ist nur zur Benutzung im Haushalt und zu ahnlichen
Zwecken (Erwarmung und Zubereitung von Lebensmitteln)
bestimmt! Es ist nicht zu gewerblicher Nutzung bestimmt!
Achtung: Die beruhrbaren Oberflachen werden wahrend des

Gebrauches heill! Verbrennungsgefahr!

- Das Gerat ist nicht zur Benutzung durch Personen (einschlief3lich
Kinder) bestimmt, deren physische, sinnliche oder mentale
Unfahigkeit, oder auch deren unzureichende Erfahrungen und
Kenntnisse eine sichere Nutzung des Gerates verhindern, falls
nicht auf sie acht gegeben wird oder falls sie nicht hinsichtlich
der Nutzung des Gerats durch eine verantwortliche Person zu
ihrer Sicherheit instruiert wurden. Auf Kinder sollte acht gegeben
werden, damit abgesichert ist, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

- Verwenden Sie das Gerat nicht zum Heizen von Raumen!

- Lassen Sie nicht das Gerat ohne Aufsicht in Betrieb und
kontrollieren Sie es Uber den gesamten Zeitraum der
Lebensmittelzubereitung! Sehr trockenes Brot kann sich beim
Toasten unter bestimmten Umstanden entzunden.
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— Dieses Gerat ist nicht fir den Gebrauch im AuRRenbereich bestimmt.

— Schalten Sie den Sandwichmaker niemals im Voraus ein, da er sofort heizt!

— Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser (auch nicht teilweise)!

— Nutzen Sie das Gerat nur in der Arbeitsposition an Stellen, wo nicht sein Umkippen droht
und in ausreichender Entfernung von brennbaren Materialien (z.B. Gardinen, Vorhénge,
Holz usw.), Warmequellen (z.B. Ofen, Herd usw.) und feuchten Oberflachen (z.B. Spllen,
Waschbecken usw.).

— Der Bereich tiber dem Gerat muss frei sein. Es notwendig darauf zu achten, dass um das
Gerat herum Luft zirkulieren kann.

— Hinsichtlich der technischen Sicherheit entspricht das Gerat der EN 60335-2-9. Im
Sinn dieser Norm handelt es sich um ein Gerat, welches auf einem Tisch oder einer
ahnlichen Flache damit betrieben werden kann, dass in Richtung der Hauptstrahlung ein
Sicherheitsabstand von der Oberflache brennbarer Materialien von min.. 500 mm und in die
anderen Richtungen von min.. 100 mm eingehalten werden muss.

— Bei der Handhabung mit dem Gerat gehen Sie so vor, dass es nicht zu einer Verletzung
kommt (z.B. Verbrennungen).

— Legen Sie keine gezuckerte oder fettige Backwaren, da sie leicht schmelzen und flieRen.

— Toasten Sie kein verpacktes Brot oder Brotchen, z.B. in Alufolie, Papier usw.

— Im Fall, dass Sie Rauch bemerken, z.B. durch entziindete Lebensmittel, schalten Sie das
Gerat sofort aus und trennen es vom elektrischen Netz.

— Nach der Beendigung der Arbeit trennen Sie das Gerat vom elektrischen Netz durch Ziehen
des Steckers der Anschlussleitung aus der elektrischen Steckdose!

— Verhindern Sie, dass das Zuleitungskabel lose Uiber eine Kante der Arbeitsflache hangt, wo
es Kinder erreichen kénnten.

— Die Anschlussleitung des Gerats darf nicht durch scharfe oder heiRe Gegenstande, offenes
Feuer beschadigt sein, sie darf nicht in Wasser getaucht und auch nicht iber scharfe
Kanten gebogen werden.

— Das Gerat vor dem Austausch der Zubehdrteile (Platten) abkihlen lassen und immer nur
identische austauschbare Platten verwenden.

— Das Gerét ist tragbar.

— Im Fall des Bedarfs der Verwendung einer Verlangerungsleitung ist es notwendig, dass sie
nicht beschadigt ist und glltigen Normen entspricht.

— Kontrollieren Sie regelmafig den Zustand der Anschlussleitung des Gerates.

— Wenn die Anschlussleitung dieses Gerats beschadigt ist, muss die Zuleitung durch den
Hersteller, seinen Servicetechniker oder einer ahnlich qualifizierten Person ersetzt werden,
damit so dem Entstehen einer gefahrlichen Situation vorgebeugt wird.

— Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die durch eine falsche Verwendung des Gerates
oder von Zubehor (z.B. Verderben von Lebensmitteln, Verletzungen, Verbrennungen,
Feuer usw.).

— Nutzen Sie das Gerat nicht fir einen anderen Zweck, als fur welchen es bestimmt und inn
dieser Anleitung beschrieben ist!

— Verwenden Sie das Gerat nicht mit einem Programm, einer Zeitschaltuhr oder irgendeinem
anderen Bauteil, welches das Gerat automatisch einschaltet, da die Gefahr einer
Brandentstehung existiert, wenn das Gerat verdeckt oder falsch aufgestellt ist.

|l. BESCHREIBUNG DES GERATES UND DES ZUBEHORS (Abb. 1

A — Sandwichmaker

A1 — Aufklappbarer Deckel A4 — Verschluss
A2 — Kontrolllampe A5 — Platten
A3 — Giriff A6 — Anschlussleitung
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I1l. VORBEREITUNG ZUM GEBRAUCH

Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial und entnehmen Sie das Gerat mit dem
Zubehor. Bei der ersten Inbetriebnahme den Sandwichmaker 10 Minuten lang bei
geoffnetem Fenster in Betrieb lassen, dann abschalten und abkiihlen lassen. Nach dem
Abkuhlen die mit Lebensmitteln in Kontakt kommenden Teile mit einem weichen, feuchten
und sauberen Lappen oder einer Papierserviette reinigen. Nun ist das Gerat einsatzbereit.

V. ANWEISUNGEN ZUR BEDIENUNG

Platzieren Sie das Gerat auf einer ebenen Oberflache in einer Hohe von mindestens 85 cm,
aulerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen und stecken den Stecker

in eine elektrische Steckdose. Zur Auswahl der gewlinschten austauschbaren Platten die
gerade im Gerat befindlichen Platten herausnehmen (sofern diese nicht verwendet werden
sollen). Stromstecker A6 in die Steckdose stecken. Die Steckdose muss gut zuganglich sein,
damit das Gerat im Fall einer Gefahr schnell und problemlos vom Stromnetz getrennt werden
kann. Das rote und griine Kontrolllampchen A2 euchtet auf, d.h. das Gerat ist am Stromnetz
angeschlossen. Die Platten werden erhitzt. Sobald die erforderliche Temperatur erreicht ist,
erlischt das griine Kontrollldmpchen A2. Verschluss A4 entriegeln und Deckel A1 am Griff A3
aufklappen. Die vorbereiteten Lebensmittel auf die untere Platte A5 legen, Deckel zuklappen
und mittels Verschluss A4 verriegeln. Den Deckel ohne unnétige Kraftaufwendung schlieRen!
Im Laufe der Zubereitung der Lebensmittel leuchtet und erlischt das griine Kontrollldampchen,
was bedeutet, dass das Thermostat die richtige Temperatur aufrecht erhalt. Nach Beendigung
der Zubereitung den Deckel aufklappen und das Lebensmittel herausnehmen (beispielsweise
mithilfe eines Holzspachtels). Zum Herausnehmen keine scharfen oder spitzen
Metallgegenstande (beispielsweise Zangen, Bratschaufeln, Messer) verwenden, welche die
Antihaftbeschichtung der Platten beschadigen kénnen. Niemals die zubereiteten Lebensmittel
auf den Platten schneiden/portionieren!

4 Hinweise )

— Vor dem Einlegen der Lebensmittel die Platten A5 immer zuerst auf ihre
Betriebstemperatur erhitzen. Beim Erhitzen der Platten den Deckel zugeklappt lassen.
Platten nicht beriihren — sie sind HEISS! Halten Sie Kinder oder unmiindige Personen
von den erhitzten Platten fern!

— Zur Bewahrung der optimalen Eigenschaften der Antihaftbeschichtung keine
Lebensmittel in Back- oder Pergamentpapier bzw. Alufolie zubereiten.

— Vor der Speisung kontrollieren, ob die Speisen ausreichend thermisch behandelt
sind. Wenn die Speisen noch nicht ausreichend durchgebacken (gar) sind, in der
Zubereitung fortfahren.

— Niemals Alufolie oder andere Materialien oder Gegenstande zwischen die Platten und
den Heizkorper legen.

\~ Niemals kuhle Platten auf den heilten Heizkorper ablegen. )

V. WARTUNG

Trennen Sie vor jeder Wartung das Gerat vom elektrischen Netz durch Ziehen des
Steckers der Anschlussleitung aus der elektrischen Steckdose! Reinigen Sie den
Sandwichmaker erst nach seiner Abkulhlung!
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Fihren Sie eine Reinigung regelmaRig nach jeder Verwendung durch! Drehen Sie das
Gerat nicht mit dem Boden nach oben und schitten Sie die Kriimel in dieser Weise

aus! Verwenden Sie keine groben und aggressiven Reinigungsmittel (z.B. scharfe
Gegenstande, Kratzer, Verdiinner oder andere Losungsmittel)! Das Gehause wischen
Sie mit einem weichen feuchten Lappen ab, dann trocknen Sie mit einem trockenen Tuch
nach. Es ist normal, dass sich im Lauf der Zeit die Farbe der Oberflache &ndert. Diese
Anderung verandert in keiner Weise die Eigenschaften der Oberflache und ist kein Grund
zur Reklamation des Gerates!

Wartungsarbeiten mit umfangreicheren Charakter bzw.
Arbeiten, die einen Eingriff in das Gerateinnere erfordern,
muss ein Fachservice ausfihren!

Informationen zu Produktreklamationen und Reparaturen
finden Sie unter www.eta.cz/servis-eu.

VI. UMWELTSCHUTZ J2N5 D¢

Wenn das Gerat dauerhaft auller Betrieb gesetzt werden soll, wird empfohlen, nach

der Trennung vom Stromnetz die Anschlussleitung von der Basisstation zu trennen

und abzuschneiden. Das Gerat wird dadurch unbrauchbar gemacht. Um das Gerat
ordnungsgemaf zu entsorgen, bringen Sie es in eine kommunale Sammelstelle. Die
korrekte Entsorgung dieses Gerates wird dazu beitragen, wertvolle Naturressourcen

zu sparen und mogliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu vermeiden, die sonst durch unsachgemafe Entsorgung verursacht werden
konnten. Fur weitere Informationen wenden Sie sich bitte an lhre 6rtlichen Behorden oder
an die nachste Sammelstelle.

VIl. TECHNISCHE DATEN

Spannung (V) angegeben auf dem Typenschild des Geréates
Leistungsaufnahme (W) angegeben auf dem Typenschild des Gerates
Gewicht (kg) 1,4

Gerat der Schutzklasse I
Abmessungen (ca. LangexTiefexHohe) (mm) 235 x 245 x 87

Anderungen im Sinne des technischen Fortschrittes behalten wir uns vor.

WARNZEICHEN UND SYMBOLE, DIE AUF VERBRAUCHER, VERPACKUNGEN ODER
IN DER BEDIENUNGSANLEITUNG VERWENDET WERDEN:

HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.
Nur fir den Hausgebrauch bestimmt. Nicht ins Wasser oder andere Flissigkeiten tauchen.
. TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY

:FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,
:ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

Erstickungsgefahr. Verwenden Sie diesen Beutel nicht in Wiegen, Kinderbetten,
: Kinderwagen oder Kindergittern. Legen Sie den PE-Beutel auRerhalb der
: Reichweite von Kindern ab. Der Beutel ist kein Spielzeug.
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Es darf nicht mit dem Siedlungsabfall entsorgt werden

Vorsicht

Lesen Sie die Bedienungsanleitung

“Vorsicht: HeiRe Oberflache

B> BB 1

Hersteller/ Inverkehrbringer: ETA a.s., Kfizikova 148/34, Karlin, 18600 Praha 8 CZECH

REPUBLIK.
Service: Omega electric GmbH, Servicezentrale, Industriering 2, D- 04626 Schmdlin

Bei Fragen zu Reparaturen oder Ersatzteilbestellungen wenden Sie sich bitte an unser
deutsches Service Center: Tel.: 034491/58860, Fax: 034491/5886189,

E-Mail: info@eta-hausgeraete.de.
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